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< Salmos 23: 6 =

Certamente a bondade e a
misericordia me sequirdo
todos os dias da minha vida; e
habitarei na casa do Senhor
para sempre.
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EXPOSITOR (BIBLIA INGLESA)

Comentario de Ellicott
para leitores em ingles

(6) vou morar. - Como esta o
texto, deve ser traduzido ;

voltarei ( e permanecerei ) na
casa de Jeova.

A casa do Senhor dificilmente
pode ser outra coisa que nao o
templo; embora alguns
comentaristas tratem isso
mesmo como figurativo de
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Comentario de Benson

Salmo 23: 6 . Certamente
bondade e misericordia - isto &,
o favor de Deus e os efeitos
abencoados e confortaveis
dela; me sequira - o hebraico
NI, jirdepuni, me persequira,
por meio da qual expressao
enfatica ele significa a
maravilhosa liberdade e
prontidao de Deus para fazer o
bem ao seu povo, e que suas
béncaos nao apenas nos
impedem, mas tambem
perseguem 0S que fogem
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em nossa jornada pela vida,
CoOmo a agua da rocha sequiu
0 acampamento de Israel pelo
deserto. Todos os dias da minha
vida - Dos exemplos anteriores
do favor de Deus para ele, ele
conclui com razao que
continuaria mostrando seu
favor de maneira semelhante;
pois nada pode nos separar do
amor de Deus, se nao nos
separarmos dele: e a
experiéncia que tivemos de
sua bondade e misericordia, ja
tao frequentemente
concedida, naturalmente
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gue eles continuem até o fim. .
E habitarei na casa do Senhor
para sempre - Considerando
gue anteriormente fui expulso
da casa de Deus, tenho certeza
de que agora desfrutarei
constantemente do
abencoado privilegio de
adorar e desfrutar de Deus em
seu santuario, que prezo mais
do que todos meus dominios.
As palavras de Davi aqui, no
entanto, olham ainda mais
longe, mesmo para uma
perfeicao de bem-aventuranca

em um estado futuro: como se
ele tivesse dito: A bondade e 3



misericordia divinas me
seguiram todos os dias da
minha vida, quando isso
acabar, removerei para um
mundo melhor, habitar na casa
do Senhor para sempre, a casa
do meu Pai celestial, na qual
existem muitas mansoes, onde
a igreja de Deus constituira
uma dobra, sob um pastor, “a
dobra na qual nao ha entra o
inimigo e do qual nenhum
amigo parte; onde os servos
de Deus descansam de todos
0S seus trabalhos e véem um
periodo para todas as suas
tristezas; onde a voz de louvor



e acao de gracas é ouvida
continuamente; onde todos os
fiéis, desde Adao até seu
ultimo filho, se reunirao, para
contemplar a face de Jesus e
serem abencoados com a
visao do Todo-Poderoso; onde
nao terao mais fome, nunca
mais terao sede, nem luz do
sol sobre eles, nem calor
algum. Mas o Cordeiro que
esta no meio do trono os
alimentara e os conduzira a
fontes vivas de aguas,
Apocalipse 7: 16-17 ."- Horne.

Comentario conciso de



Viatthew Renry

23: 1-6 Confianca na graca e
nos cuidados de Deus. - "O
senhor € meu pastor." Nessas
palavras, o crente e ensinado a
expressar sua satisfacao no
cuidado do grande pastor do
universo, o redentor e o
preservador dos homens. Com
alegria, ele reflete que tem um
pastor, e esse pastor é Jeova.
Um rebanho de ovelhas, gentil
e inofensivo, alimentando-se
de pastos verdejantes, sob 0s
cuidados de um pastor habil,
vigilante e terno, forma um
emblema de crentes trazidos



de volta ao pastor de suas
almas. A maior abundancia é
apenas um pasto seco para
um homem perverso, que
deleita apenas o que agrada
aos sentidos; mas para um
homem piedoso, que pela fe
experimenta a bondade de
Deus em todos os seus
prazeres, embora ele tenha
pouco do mundo, € um pasto
verde. O Senhor deixa quieto e
satisfeito na mente, qualquer
gue seja o lote. Somos
abencoados com os pastos
verdejantes das ordenancas,
Nnao pensemos o suficiente



para passar por elas, mas
permanecemos nelas. As
consolacdes do Espirito Santo
Sao as aguas tranquilas pelas
guais 0s santos sao guiados;
0S corregos que fluem da
Fonte das aguas vivas.
Somente aqueles sao guiados
pelas aguas tranquilas do
conforto, que andam nos
caminhos da justica. O
caminho do dever é o caminho
verdadeiramente agradavel. A
obra da justica em paz. Nesses
caminhos, nao podemos
andar, a menos que. Deus nos
conduz a eles, e nos conduz a
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desconfianca procedem da
descrenca; uma caminhada
instavel &€ a consequéncia:
confiamos simplesmente no
cuidado de nosso pastor e
escutamos sua voz. O vale da
sombra da morte pode
denotar a mais severa e
terrivel aflicao, ou a obscura
dispensacao da providéncia, a
gual o salmista jamais poderia
cair. Entre a parte do rebanho
na terra e a que foi para o céu,
a morte esta como um vale
sombrio que deve ser passado
passando de um para o outro.
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gue diminuem o terror. E
apenas a sombra da morte: a
sombra de uma serpente nao
arde, nem a sombra de uma
espada mata. E um vale, de
fato profundo, escuro e
mofado; mas os vales
costumam ser frutiferos, e a
préopria morte é frutifera de
confortos para o povo de
Deus. E um passeio por ele:
eles nao se perderao neste
vale, mas ficarao seguros para
a montanha do outro lado. A
morte é um rei de terrores,

mas nao para as ovelhas de
Cristo Ouando ele< vierem
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para morrer, Deus
repreendera o inimigo; ele 0s
guiara com sua vara, e os
sustentara com seu cajado. Ha
o suficiente no evangelho para
confortar os santos quando
morrem, e debaixo deles estao
oS bracos eternos. O povo do
Senhor se deleita a sua mesa,
com as provisdoes do seu amor.
Satanas e os homens maus
NAao Sao capazes de destruir
seus confortos, enquanto sao
ungidos com o Espirito Santo,
e bebem o calice da salvacao
gue esta sempre cheio. A
experiéncia passada ensina os



crentes a confiarem que a
bondade e a misericordia de
Deus os seqguirao todos os dias
de suas vidas, e é seu desejo e
determinacao, buscar sua
felicidade no servico de Deus
aqui, e esperam desfrutar do
amor dele por sempre no céu.
Enquanto estiver aqui, o
Senhor pode tornar qualquer
Situacao agradavel, pela uncao
de seu Espirito e pelas alegrias
de sua salvacao. Mas aqueles
gue ficariam satisfeitos com as
béncaos de sua casa, devem
manter-se proximos aos
deveres dela.



Notas de Barnes sobre a
Biblia

Certamente a bondade e a
misericordia me seqguirao -
Deus as concedera a mim. Este
e 0 "resultado" do que e
afirmado nos versiculos
anteriores. O efeito das
relacoes misericordiosas de
Deus com ele foi levar sua
mente a certeza de que Deus
sempre seria seu pastor e
amigo; que Ele nunca o
deixaria querer.

Todos os dias da minha vida -
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dlraves de todas as suas
mudancas; em toda variedade
de situacoes; ate chegar ao
seu fim. A vida realmente
terminaria, e ele nao se arrisca
a conjeturar quando isso seria;
mas enquanto a vida
continuasse, ele se sentia
confiante de que tudo o que
era necessario lhe seria
concedido. A linguagem é a
expressao de um coracao
transbordando de alegria e
gratidao na lembranca do
passado, e cheio de alegre
antecipacao (derivada da
experiéncia do passado) em
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E habitarei na casa do Senhor
para sempre - Margem, como
no hebraico: "até dias". Penso
gue a expressao nao se refere
a eternidade ou ao céu, mas é
paralela a expressao anterior
"Todos os dias da minha vida";
isto &, ele moraria na casa do
Senhor enquanto vivesse -
com a ideia adicionada aqui,
gue ndo estava no ex-membro
da sentenca, que sua vida
seria longa ou que ele
esperava e antecipou que ele
viveria muito tempo na terra. A
frase usada aqui, "habitarei na



casa do Senhor", € uma que é
empregada diversas vezes nos
Salmos como indicativa do
desejo do salmista. Assim, no
Salmo 27: 4, "Uma coisa tenho
desejado ao Senhor, que eu
procurarei; para que eu possa
habitar na casa do Senhor
todos os dias da minha vida".
Salmo 26: 8: "Senhor, amei a
habitacao da tua casa e o lugar
onde mora a tua honra."
Salmo 65: 4, "bem-aventurado
o0 homem a quem voceé
escolher, e que se aproximar
de ti, para que habite nas tuas
cortes.”



Salmo 84: 4, "bem-
aventurados os que habitam
em tua casa". (Compare
também Salmos 87: 1, Salmos
87:3,10). A"linguagem" aqui
e obviamente tirada do
emprego dagueles que tinham
sua habitacao perto do
tabernaculo, e depois do
templo, cujo negdcio era
atender constantemente ao
servico de Deus e ministrar em
suas cortes. Nao devemos
supor gue Davi tenha
antecipado tal residéncia no
tabernaculo ou perto dele ou
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significado e que ele antecipou
e desejou uma vida como se
habitasse ali, e como se
estivesse constantemente
envolvido em ocupacoes
sagradas. Sua vida seria gasta
COMO se estivesse No servico
constante de Deus; sua alegria
e paz na religiao seria como se
ele estivesse sempre na
morada imediata do Altissimo.
[sso expressa o desejo de um
verdadeiro filho de Deus. Ele
deseja viver como se estivesse
sempre envolvido em atos

solenes de adoracao e
octinado em coi<a< <aaradac<:
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ele deseja paz e alegria na
religiao como se estivesse
constantemente no lugar onde
Deus faz sua morada, e
permitiu participar de seus
sorrisos e amizade. Num
sentido muito importante, é
seu privilégio viver até na
terra; certamente sera seu
privilegio viver no céu: e, cheio
de exultacao e alegria
agradecidas, todo filho de
Deus pode adotar essa
linguagem como sua e dizer
com confianca: "A bondade e a
misericordia me sequirao
todos os dias da minha vida.



aqui, e habitarei na casa do
Senhor para sempre ", pois o
céu, onde Deus habita, sera
seu lar eterno.

Comentario da Biblia de
Jamieson-Fausset-Brown

5, 6. Outra figura expressa o
cuidado fornecido por Deus.

uma mesa - ou "comida",
uncao

0leo - o simbolo da alegria e
do transbordamento

Xicara - que representa
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o filho de Deus, que pode se
deleitar apesar de seus
inimigos, confiante de que
esse favor o atendera. Este
belo Salmo, de maneira
admiravel, coloca diante de
nos, em sua figura principal, a
de um pastor, o cuidado gentil,
gentil e sequro estendido ao
povo de Deus, que, como
pastor, 0s governa e 0s
alimenta. O versiculo final
mostra que as béncaos
mencionadas sao espirituais.

Comentarios de Matthew
Poole



Bondade e misericordia, isto
é, o favor de Deus, e os efeitos
e beneficios abencoados e
confortaveis.

Me seguira; pela qual
expressao enfatica ele significa
a admiravel admiracao e
prontidao de Deus para fazer o
bem ao seu povo e impedi-lo
com béncaos.

Todos os dias da minha vida;
0 que ele justamente conclui
dos exemplos anteriores do
favor de Deus para ele por
causa da imutabilidade da

Nnatiiro7a Ao Noatic o AA



IlTULCUIT oUW VUL CUJD W U

estabilidade de sua alianca e
promessas. Enquanto
anteriormente fui expulso da
casa de Deus, tenho certeza de
gue agora desfrutarei
constantemente do
abencoado privilégio de servir
e desfrutar de Deus em seu
santuario, que prezo mais do
gue todos 0s meus dominios

Exposicao de Gill de toda
a Biblia

Certamente a bondade e a
misericordia me sequirao. ...
Ou a graca, o amor, o favor e a

mMmicaricAardin Ao Noalic arm



IMilIJGTI ITWCUVII VMU UL G uUuJd l1 i

Cristo, que perduram
continuamente, e sao sempre
0S mesmos de eternidade a
eternidade; ou os efeitos disso;
e estas boas coisas temporais,
gue fluem da bondade e
misericordia de Deus, e nao
dos méritos dos homens; e
gue tém grande misericordia e
benignidade concedida a seu
pOVO, e que 0S sequem: eles
Nao Os procuram
ansiosamente; mas, buscando
o reino de Deus e sua justica,
acrescentam-se a eles,
confiando no Senhor e ele
cuidando deles: oty boas coisas



espirituais, que surgem da
mera graca e misericordia de
Deus; tais como as béncaos da
alianca, as misericordias
seguras de Davi, as
descobertas e instancias do
amor de Deus e as provisoes
de sua casa, que as seguem,
sendo indignas delas; e
mesmo quando eles se
afastaram do Senhor, e em
tempos de angustia, quando
Sua graca é suficiente para
eles; e tudo isso o0 salmista
tinha uma seguranca
confortavel, dependendo da
promessa de Deus,



argumentando pelas béncaos
gue ele ja havia concedido, e
pelo constante cuidado que
ele toma do seu povo, tendo
em vista sua imutabilidade e
fidelidade, a firmeza de seu
poder. alianca e a
irreversibilidade das béncaos
dela: as palavras podem ser
traduzidas como "somente
bondade e misericordia", & c.
(c) nada além de mera
misericordia e bondade;
porque, embora as aflicoes
atendam aos filhos de Deus,
ainda assim elas estao em
misericordia e amor; nao haira



no Senhor contra eles; nao ha
nada que entre eles em ira

durante todo o curso de suas
vidas; portanto, e adicionado,

todos os dias da minha vida; as
misericordias de Deus sao
novas todas as manhas,
continuam o dia inteiro; a
bondade temporal permanece
enquanto a vida dura e
termina com ela; e as béncaos
espirituais sao para sempre,
sao 0s dons de Deus, que sao
sem arrependimento;

e habitarei na casa do Senhor
nara semonre: o aue node
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denotar sua presenca
constante no culto publico a
Deus, do qual ele havia sido
privado no passado, sendo
expulso dele, mas agora ele
gostava e acreditava que
deveria; ou pode designar que
ele seja um membro da igreja
de Deus e um pilar na casa e
templo do Senhor, que nunca
deve sair; ver Apocalipse 3:12;
ou pode considerar a
seguranca que ele tinha de
morar na casa nao feita por
maos, eterna, Nos ceus, na
casa do Pai de Cristo, na qual
existem muitas mansoes,



moradas seguras e lugares de
descanso tranquilos para o seu
POVO, e iSso por toda a
eternidade . O Targum
interpreta-o da casa do
santuario; e Kimchi expde o
versiculo inteiro de uma
maneira peticionaria: "que
Deus possa ter misericordia”,
etc.

(¢) "nil nisi", Junius e
Tremellius; "certe vel tantum",
Coccelus.

Geneva Study Bible

Certamente a bondade e a



misericordia me seguirao
todos os dias da minha vida; e
habitarei na casa do Senhor

para sempre.

(g) Ele nao coloca sua
felicidade nos prazeres deste
mundo, mas no temor e
servico de Deus.

EXEGETICO (LINGUAS ORIGINAIS)

Biblia de Cambridge para
escolas e faculdades
6 Certamente ] Ou, apenas

como margem de RV. Nada
alem de bondade o



misericordia me persequira
Que contraste com a sorte do
Impio, perseguido pelo anjo do
julgamento ( Salmo 35: 6 ),
cacado pela calamidade (
Salmo 140: 11).

E habitarei 1 O texto como esta
significaria e voltarei [a habitar]
na casa do Senhor . Mas uma
comparacao do Salmo 27: 4
nao deixa duvidas de que
devemos ler shibhti  ou
considerar shabhti como uma
forma excepcional para isso, e
explicar, e minha morada sera
& c. Claramente, as palavras
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figurativamente, e nao de
residéncia real dentro dos
arredores do templo. CP.
Salmo 36: 8.

para sempre ] Lit. por dias . A
béncao da vida longa ( Salmo
21: 4 ) é coroada pela bencao
ainda maior da comunhao
mais intima com Deus.

Comentarios do pulpito

Versiculo 6. - Certamente a
bondade e a misericordia me
sequirao todos os dias da
minha vida. O passado & um
penhor do futuro. Como a



"bondade e misericordia" de
Deus sempre o seguiram até
agora, Davi nao tem duvida de
gque eles continuarao se
apegando a ele enquanto sua
vida continuar. E eu vou
habitar. na casa do Senhor
para sempre (comp. Salmo 27:
4 , "Uma coisa eu desejo do
Senhor, que eu busque; que eu
possa morar na casa do
Senhor todos os dias da minha
vida, para contemplar a beleza
do Senhor , e inquirir em seu
templo "). Naturalmente, tais
passagens nao devem ser
entendidas literalmente; eles



expressam O desejo aa adlma
por um sentido da presenca
continua de Deus e uma
realizacao de constante
comunhao com ele.

Comentario Biblico de
Keil e Delitzsch sobre o
Antigo Testamento

A comida esta aqui novamente
trazida a mente. O perfeito,
120N, e o futuro da sequéncia,
IINNYF], permanecem um ao
outro na relacao de causa e

efeito. E, como fica claro no
Salmo 2777 1uuim alimento Atie
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satlsfaz a alma, uma refeicao
espiritual, que se destina e, de
fato, que é provocada pelo
poderoso ato de resgate que
Deus realizou. No final do
Salmo 69 , onde a forma do
ritual de agradecimento e
imediatamente ignorada, 1N (
Salmo 22:23 ) toma o lugar do
120N. Ai esta a visao de alguém
que ¢é resgatado e que,
felizmente, glorifica a Deus,
gue leva outros a compartilhar
com ele o gozo da salvacao
gue ele experimentou; aqui e
um prazer real, a alegria que

brota da gratidao,



manifestando-se nao apenas
em palavras, mas em um
banquete de agradecimento,
no qual, em Israel, aqueles
gue anseiam por salvacao sao
0s convidados, pois com eles é
um reconhecimento do
poderoso ato de um Deus que
eles ja conhecem; mas entre
0S pagaos, homens das mais
diversas condi¢cO0es, 0sS mais
ricos e 0s mais pobres, pois
para eles e um favor
inesperadamente trazido a
eles, e que é ainda mais
agradecido por eles por causa
disso. Tao magnifica sera a



festa, que todos os que
INTIWT and, ou seja, aqueles
gue se destacam
proeminentemente diante do
mundo e diante de seus
proprios compatriotas, devido
a abundancia de suas posses
temporais (compare Nno uso
crescente de YN, Salmo 75: 9 ;
Salmo 76:10 ; Isaias 23: 9 ),
escolha-o antes desta
abundancia, para que eles
possam se deleitar e, por
causa da graca e gldéria que a
celebracao inclui em si, eles se
curvam e adoram. Na antitese
dos "gordos da terra"”, estao o0s



que descem ao po ("Dy,
sempre usado nesta formula
do p6 do tumulo, como o
turab arabe) por razbGes de
pobreza e cuidado. No lugar
do participio '1TI', agora temos
com I1wDll (igual a 1wD1 TWNI)
uma clausula com X2I, que tem
o valor de uma clausula
relativa (como no Salmo 49:21
: Salmo 78:39 , Proverbios 9:13
, e freqUentemente ): e agqueles
qgue ate agora nao
prolongaram e nao puderam
prolongar sua vida (Ges. 123,
3, ¢). Comparando Filipenses
2:10, Hupfeld entende que sao
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mortos; de modo que isso
significaria, Seu reino se
estende aos vivos e aos
mortos, a este mundo e ao
mundo inferior. Mas qualquer
ideia de uma adoracao
agradecida a Deus por parte
dos habitantes de Hades é
estranha ao Antigo
Testamento; e nao ha nada
gue nos force a fazé-lo aqui, ja
gque 19Dy TI' pode significar
tanto descensuri quanto qui
descenderunt, e dlI dna,
tnuredne n'N (também em

Ezequiel 18:27 ) significa
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uma frase que pode ser usado
no sentido de vitamina
sustentare e de conservare
com igual propriedade. Sao,
portanto, aqueles que ja estao
guase mortos, com cuidado e
vontade, que também (e com
gue gratidao esses mesmos)
se ajoelham, porque sao
considerados dignos de serem
convidados nesta mesa. E 3
mesma grande festa, da qual
profetiza Isaias 25: 6 , e que
ele acompanha com a musica
de suas palavras. E o resultado

desse evangelho do poderoso
ato de re<aate nNn3ao é anenas
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de universalidade sem limites,
mas tambem de duracao
ilimitada: ele se propaga de
uma geracao para outra.

Anteriormente, interpretamos
o Salmo 22:31 "uma semente
que O servira, sera contada ao
Senhor por uma geracao;"
tomando 190! como uma
metafora aplicavel ao censo, 2
Cronicas 2:16, cf. Salmo 87: 6 e
11T, de acordo com o Salmo
24: 6 e outras passagens,
como usado em uma
totalidade de um tipo, como
V1V de todo o corpo daqueles



da mesma raca. Mas a
conexao torna mais natural
tomar im0l no  sentido
genealogico; e, alem disso,
com a interpretacao anterior,
deveria ter sido 117> em vez de
11T, Devemos,  portanto,
manter a interpretacao
habitual: "uma semente
(posteridade) o servira, sera
dito a respeito do Senhor para
a geracao (por vir)". Decisivo
em favor desta interpretacao e
2 with1l com o seguinte 1N2,
pelo qual acquirl adquire o
significado da geracao futura,
exatamente como no Salmo
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/116, Aesde que se torne
claro ao mesmo tempo, que
trés geracoes Sao
mencionadas distintamente, a
saber: o dos pais que se
voltam para Jahve, Salmo
22:30 , o da vinda de 21T,
Salmo 22:31 , e Ton Dy, a
guem as noticias da salvacao
sa0 propagadas por este T,
Salmo 22:31 : " venha (como
no Salmo 71:18 : venha a
existir), e declarara Sua justica
a0 povo gque nascera, que Ele
terminou. " Assim, VOt e a
nocao principal, que se divide
em (OIT (IN2' e T2 DY; a partir
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tempo, por que a expressao
pode ser assim geral, "uma
posteridade”, na medida em
que é definida pelo que se
segue. 1o T é 0 povo que
nascera, ou Cujo nascimento
esta proximo ( Salmo 78: 6); o
poco Ixx o traduz: Aa® TW
texbnoopevw (cf. Salmo 102:
19 X121 DY populus creandus).
MpTX € o dikaiosu'nee de
Deus, que se tornou manifesto
no resgate do grande sofredor.
Que Ele nao permitiu que ele
descesse até a fronteira da

morte sem arranca-lo do
caminho de <elic inimiAan<
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assassinos e eleva-lo a uma
gloria ainda maior, isso era
divino. Que Ele nao o tirou do
caminho de seus inimigos
assassinos sem permitir que
ele estivesse a ponto de
morrer - mesmo essa fase
irada do divino ,n, é indicada
no Salmo 22:16 , mas apenas
remotamente. Pelo fato de
gue o Servo de Deus, antes de
espalhar a festa que
acompanha 0 shelamim
(oferta de agradecimento) em
que Ele faz com que o mundo
inteiro participe do fruto de
Seu sofrimento, se ofereceu



como um asham (oferta pelo
pecado), tornar-se um assunto
de revelacao profética até mais
tarde, e depois sob outros
relacionamentos tipicos. A
natureza do nwWy, que esta de
acordo com o conselho
determinado de Deus, sO e
divulgada gradualmente no
Antigo Testamento. Esta unica
palavra, tao cheia de
significado (como no Salmo
52:11 ; Salmo 37. 5 ; Isaias
44:23), implicando a realizacao
da obra de redencao, que e
prefigurada em Davi,
compreende tudo dentro de si.



Pode ser comparado com o
Nniwy>, Génesis 2: 3, no final
da histéria da criacdo. E a
ultima palavra do Salmo, assim
como teTteAsotal é a ultima
palavra do Crucificado. A
substancia do evangelho em
sua historia preparatoria e seu
cumprimento, da declaracao
sobre Deus que passa de
geracao em geracdo, € esta:
que Deus cumpriu o que
planejou quando ungiu o filho
de Jesseé e o filho de Davi como
mediador em Seu trabalho de
redencao; que Ele consequiu
isso liderando o primeiro



através da aflicao ao trono, e
fazendo da cruz para o ultimo
uma escada que levava ao céu.
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